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Anciennement Poste, Justice de paix et école de filles

Ce batiment a été édifié entre 1902
et 1905 sur les plans de Farchitecte
COLLOME pour servir & Hitel des
Postes, de Justice de Paix et décole.
Belle fagade classique i deux avant-
corps encadrant la partie centrale &
trois arcades auxquelles on accéde
par une volée de marches. Au
centre de cette fagade figure un
cartouche sculpté représentant les
armoiries dela Ville, surmonté d'un
barométre.

A Foccasion de sa construction, les
maisons fermant ka partie nord de la
place de la Liberté furent démolies
pour dégager ce bitiment et créer la
place de la Poste.

This butlding was comstructed
between 1902 and 1905 from the
plans ofthe architect COLLOME

to serve as a Hotel des Postes (post
afftce], fustice de Palx (maogistrates
conrt) and school. It has @ beautiful
classical facade with two avant-
corps framing the cenfral part with
three arcades which are accessed
by a fllght of steps. In the center of
this facade is @ sculpted cartonche
representing the toww’s coat of arms
and surmounted by a barometer.

When It was built, the houses on the
northern part of the square Place de
1o Liberté were demolished to give
more space for this butding and
create the Place de la Poste.

Sur les armairies

Ow the Mormant

de Mormant coat of ams,
figurent “dewmc there are two
fifres d'or en crossed gold fifes
sautair” en itype of flute)
sowvenir de la in memory of
bataille de Brignais the battle of
du 6 avril 1362 Brignais on 6
ol les Momantais  April 1362 when
arrivérent en the Morman tais
appui des troupes  arrived in
rayales drapeau support of the
déployé et fifres troops
en téte. Cela leur with flags flying
valut également le  awd fifes at the
sumom de Fifres.  front. This also
earned therm the

baramétre
de la fagade.
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Deetail of the
facade barometer.




